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1. A VAJDASAGI MAGYAR KOZOSSEG AZONOSSAGA
MEGORZESENEK ES FEJLODESENEK ALAPKOVETELMENYEI
Felbivds a magyar képviseldkhiz, az anyaorszdgi vezetdkhiz
és az Eurdpai Unid magyar képviseldihez

Abbol a megallapitdsbol kiindulva, hogy

- avajdasigi magyar kozosség demografiai, gazdasagi és foglalkoztatasi helyzete
—a2000. oktdber 5-i, 6nmagat demokratikusnak nevezd hataloméatvétel utén
is — tovabb stlyosbodott (a 2011. oktdberi népszamlds adatait a lakossdg nemzeti
osszetételér8l még mindig nem teteék kozzé), visszaesett a gyermekvallalds, a fiatal
és képzett lakosok elvindorldsa pedig fokozddott, ami miatt a lakossdg eloregedése
is egyre kifejezettebb;

- Vajdasagban a munkanélkiilick szdma meghaladta az eddigi példa nélkiili 27 szaza-
Iékot, az itteni magyarok kozote a foglalkoztatds nélkiilick szdma pedig még ennél
is nagyobb;

- amagyarok mind jobban kiszorulnak a dontéshozatali szervekbdl — (pl. Nagy-
becskereken és Ujvidéken), ami sérti a nemzeti kisebbségeknek a képviselethez és a
dontéshozatalban vald ardnyos részvételhez val6 jogat —, de a vallalkozok koziil is,
elveszitik terméfoldjiiket, ingatlanaikat, ami csak noveli a kozosség elszegényedését;

- avajdasdgi magyar partok sikertelenil szerepeltek a 2012. évi valasztasokon. Nincs
kozottitk egyetértés a kozosség alapvetd kérdéseinek rendezésében;

- afentiek miatt a kozosségen egyre jobban eluralkodik a kidbrandultsig, a depresz-
szi6 és a letargia.

Mi, alulirott vajdasigi magyar pértok és civil szervezetek vezetdi, valamint magansze-
mélyek,' az Ujvidéken 2012. szeptember 27-én megtartott értekezlet részvevoi feleldsséget
érezve 6nmagunk ¢és gyermekeink jovéje irdnt az alibbiakat kovereljiik:

1. Olyan munkahelyteremtd intézkedéseket, amelyek csokkentik a munkanélkiili-
séget, biztositjak a tisztességes keresetet és megélhetést, novelik a gyermekvallalas
lehet8ségét, valamint a fiatal és képzett lakosoknak a sziil6f61d6n valé maradisat.

! A felhivas nyitott tovabbi aldirdk szdméra, akik a tartalméaval egyetértenck:
htep://www.peticiok.com/peticio_a_vajdasagi_magyar_kozosseg_azonossaganak _megrzeseert
hetp://www.peticiok.com/petition for the maintenance of the national identity of the Hungarian minority
community in Vojvodina
A dokumentumot 2012. oktdber 11-¢ig 218-an irték ala.
hetp://www.peticiok.com/, peticio_a_vajdasagi_magyar_kozosscg_azonossaganak_megrzescert
A dokumentum szerb és angol nyelvii szovege a CD-n taldlhaté.
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2.

Szerbia biztositsa a délvidéki magyarsdg szamara a teljes kor(i nemzeti, teriileti

és személyi elvli autondmidt. A nemzeti tandcsokrol sz016 torvénynek az eddi-

gi tapasztalatok alapjan valé mieldbbi médositasdt, amely szavatolja a nemzeti
kisebbségek tényleges politikai onkormanyzatdt, felruhdzna dontéshozatali joggal
¢s hozzéjarulna az érdekeinek megfogalmazésahoz és hatékony képviseletéhez. Ezt
kovetden 0j, demokratikus nemzetitandcsi valasztisok megtartasét, az éllam 4ltal
elkészitett és kezelt teljes vélasztdi névjegyzék alapjin, olyan vélasztasi rendszer
alkalmazasaval, amely figyelembe venné a lakossag teriileti megoszlasat.

Szerbia valédi decentralizaldsdt és EU-kompatibilis régidkra (nem statisztikai)
vald atszervezését. A régiok kialakitdsindl vegyck figyelembe a gazdasigi, foldrajzi,
etnikai és més elveket. A délvidéki magyarsdg tombben ¢él6 része egy kozigazgatisi
egységben, régidban legyen. A kozigazgatasi reform részeként létre kell hozni a
szubszidiaritds elve alapjan m(ikodé telepiilési onkormanyzatokat.

A Vajdasig Autoném Tartomdny 6nkormanyzatisdganak teljes visszadllitdsat bele-
éreve a torvényhozasi, végrehajtdsi és igazsagtigyi jogkort is.

A szerb alkotmdny 4ltal a nemzeti kisebbségeknek szavatolt parlamenti helyek
beépitését a valasztasi torvénybe, az ardnyos részvételt a dontéshozatali intézmé-
nyekben, a kozigazgatisi és igazsagiigyi szervekben, a kozvéllatokban, valamint a
beliigyi hatésigokban — minden szinten. Uj térvény meghozatalit a népképvise-
16k vélasztasardl, amely lehetévé teszi a listdkra és az egyénekre vald szavazést is,
minek alapjin mindegyik jel6lt, aki legaldbb 2000 szavazatot kap, rangsorolasi
cljarésba keril.

Adanak, Zenténak és Magyarkanizsinak az Eszak-banati korzethez vald csatoli-
sarol sz016, az asszimilaciot 6szt6nzd rendeletnek a megvéltoztatdsat és a hdrom
kozségnek a természetes etnikai, gazdasdgi, valamint foldrajzi krnyezetbe, az
Eszak-bicskai korzetbe vald visszatérését.

A kozségi birésagok visszadllitisat Adan, Csokdn, Magyarkanizsan, Obecsén, Te-
merinben, Topolyan és Zentan. A birdsigok és tigyészségek dolgozéinak nem-
zeti Gsszetételére vonatkozd adatok nyilvinossigra hozataldt és a nemzetiségick
ardnyos foglalkoztatdsanak biztositasdt a tartomanyi és kozségi kozigazgatdsi és
igazsigiigyi szervekben, kozvéllalatokban és hivatalokban, valamint a magyar
nyelv hivatalos hasznélatinak biztositdsit ezekben a szervekben, valamint egy 4j
hivatalos nyelvhasznélati torvény meghozatalat.

Magyar oktatési rendszer létrehozésat az dvodatdl az egyetemig a magyar lakos-
sg érdekei alapjan figyelembe véve a sziilok allasfoglaldsét. Magyar csoportok
beindit4sit az Ujvidéki Egyetemen. A szerb iskolakozponthoz tartozé tordai és
magyarittabéi altaldnos iskola 6néllésuldsit. A szerb mint nem anyanyelv oktatasa-
nak dtszervezését, a tankonyvek korszertsitését és a nemzeti kozosségeket meghé-
lyegz6 tartalmak torlését.

A sajtd szabadsdgat és a partoktdl, valamint a Magyar Nemzeti Tandcstdl vald
fuggetlen és térgyilagos tajékoztatas biztositasat.
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A szabadkai Népszinhdz és az Gjvidéki Eurdpa Kollégium befejezése végsd idé-
pontjanak meghatérozasat, mert még csak nem is latszik, mikor kertil erre sor.

A kollektiv blindsség elvének torlését a 2011. oktdber 6-4n elfogadott vagyon-
visszaszarmaztatdsi és kdrpotldsi torvénybol.

A szerbiai parlament fogadjon el nyilatkozatot, amely elitéli az 1944-45-6s délvi-
d¢ki, a magyarokat érintd vérengzéseket, kinyilvénitja a bocsdnatkérést, biztositja
az aldozatoknak kijaré végtisztesség és a mélté megemlékezés jogat. Tegye lehet6vé
a masodik vilaghdboru aldozatainak emlékmt emelését minden helységben, ahol
tomegsir van, a még titkos dossziék és levéltdrak megnyitdsdt, segitse az emlitett
események kutatdsat, valamint tegye lehetévé a besugdk névsordhoz valé hozzafé-
rést, és inditson eljérast az atrocitdsok életben 1évé elkovetéi ellen.

Allami irinyitdssal ne koltoztessék a tobbnyire Nyugat-Eurépabdl kitoloncoltakat
a nemzeti kisebbségek dltal lakott teriiletekre, mivel az még jobban megbontand a
lakossag etnikai ardnyait, és rontand a kozbiztonsagot.

A szerb kormany biztositsa végre az etnikai alapt incidensek hatékony kivizsgald-
sét és a vonatkozd jogszabalyoknak az elkovetdk elleni kovetkezetes alkalmazasat,
mindennem hovatartozéstl fuggetleniil, valamint az ardnytalanul magas borton-
biintetésben részesiilt temerini elitéltek szabadon bocsatdsat.

Az 8shonos magyar nemzeti kisebbség emlitett kérdéseit vegyék figyelembe és
kérjék szimon Szerbia eurépai integraci6s csatalakozdsi targyaldsai soran. A térség,
valamint Eurépa népei torténelmi megbékélése és a vajdasigi magyar nemzeti
kozosség helyzetének megnyugtat6 rendezése érdekében sziikségesnek tartjuk a
szerb—magyar, illetve magyar—szerb kapcsolatokat terhel kérdéseknek a tagjelolti
stitus megszerzése elétti megnyugtatd médon vald rendezését.

A fenti kovetelések megvaldsitdsaére valo hatdrozote kidllast — minden szinten -
figyelemmel kisérjiik és szimon kérjitk a magyar képvisel6ktol.

Ezeket a kozosen megfogalmazott allaspontjainkat eljuttatjuk a belfoldi és kulfoldi
sajtonak, Ivica Dadi¢ szerb korményfének, Stefan Filének, az Eurdpai Bizottsig bovitési
biztosinak, Jelko Kacinnak, az Eurdpai Parlament szerbiai jelentéstevéjének, az anyaorszagi
vezet8knek és az Eurépai Unié magyar képviseléinek.

Ujvidék, 2012. szeptember 27.

Partok

Agoston Andras, Vajdasigi Magyar Demokrata Part, Temerin, elnok
Csonka Aron, Vajdasagi Magyarok Demokratikus K6zossége, Ada, elnok
Laszl6 Balint, a Magyar Remény Mozgalom, Szabadka, elnok

Récz Szabd Laszlé, Magyar Polgéri Szovetség, Zenta, elnok
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Civil szervezetek

—  Argus — Vajdasigi Magyar Kisebbségjogi Civil Egyesiilet, Ujvidék,
mgr. Bozéki Antal elnok

- Barangol6 — Civil Szervezet, Zenta, Miklds Eva elnok

- Horizont Dél-bacskai és Szerémségi Magyar Civil Szervezetek Szovetsége,
Ujvidék, Bétori Jézsef elnok

—  Nagy Sandor Mdemlékvéds és Hagyomanyapolé Egyesiilet, Ujvidék,
Papp Ferenc elnok

- Nagyapéti Kukac Péter Magyar Hagyomany6rz6 és Néprajzkutatd Térsulat,
Topolya, Kovécs Laszlé elnok

—  Ujvidéki Diaksegélyezé Egyesiilet, Ujvidék, Matuska Mérton elngk

—  Ujvidéki Magyar Olvasokeér, Ujvidék, Matuska Maria elnok

- Ujvidéki Polgéri Daloskor, (ijidék, Papp Ferenc alelnok

—  Vajdasagi Magyar Pedagégusok Egyesiilete, Ujvidék, Nagy Margit elnok

Magéanszemélyek

— Balint Istvan Gjsagiro, Ujvidék

- Margit Zoltan kertészmérnok, Csoka
- Magyari Karolina okl. jogasz, Ujvidék
—  Mubhi Béla tanar, Ujvidék

- Ronté B. Judit mgr., tandrnd, Torda

- Szabd Angéla Gjsagird, Csantavér

- Zavarké Sindor mgr., Ujvidék
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2. NEM ELEG ELITELNI...

Semmissé is kell nyilvanitani a kollektiv biindsség szellemében
sziiletett minden de’rozatot - Négy vajdasdgi magyar pdrt

és 11 civil szervezet a ma benyijtott képviselohdzi nyilatkozatrél?

A kulisszdk mogote mar j6 ideje érlelédorte a Vajdasigi Magyar Szovetség (VMSZ) és a
Szerb Haladd Part (SNS) kompromisszumaként frissen kozzétett szovegvaltozat, amely a
bejelentés szerint jinius 21-én javaslatként a szerb parlament napirendjére keriil ,,a vajdasagi
magyar polgari lakossig ellen 1944-45-ben clkovetett aktusok elitélésérdl sz6l6 képvise-
16hazi nyilatkozat” formdjiban. A hir mégis meglepetést okozott, mivel a VMSZ ismét
egyoldaltian, a tobbi magyar part, a magyar civil szervezetek, a tirsadalmi nyilvdnossag,
de legfoképpen az érintett polgirok véleményének figyelembe vétele nélkil hozott dontést
egy, az egész vajdasigi magyar kozosségre nézve mind kozjogilag, mind erkélesileg fontos
kérdésben. Elfogadhatatlannak tartjuk, és mélységesen elitéljiik, hogy a VMSZ egyoldaltian
értelmezte parlamenti jelenlétér, és kisajétitotta magénak a vajdasigi magyarok érdekkép-
viseletét egy olyan tigyben, amely mindenképpen térsadalmi kozvitdt érdemelt volna. A
titkoldzas és a sietséga partpresztizs érdekeit szolgalja, de nem viszi kézelebb a megolddshoz
a rehabilitdci6 ugyét.

Meggydz8désiink szerint nem elég, ha a szerb képvisel6hdz csupén ,a legerélyesebben
clitéli a vajdasigi magyar polgari lakossdg ellen 1944-45-ben elkovetett azon aktusokat,
amelyekkel meghatarozott személyeket nemzeti hovatartozdsuk miatt életiikedl, szabad-
saguktol vagy mas jogaikedl birdsagi vagy kozigazgatasi dontés nélkiil megfoszrott” Al-
laspontunk szerint a szerbiai parlamentnek olyan nyilatkozatot kellene elfogadnia, amely
nemcsak elitéli az 1944-45-6s délvidéki, a magyarokat érint§ tomeges vérengzéseket, de
kinyilvanitja a bocsinatkérést, szavatolja az aldozatoknak kijird végtisztesség és a méled
megemlékezés jogét, lehetévé teszi a masodik vilaghdboru dldozatainak emlékmi emelését
minden helységben, ahol tomegsir van, vagy ahonnan témegesen hurcoltak gytjtétiborba
magyarokat, szavatolja a még titkos dossziék és levéltarak megnyitasat, az emlitett események
kutatdsanak segitését, valamint lehetévé teszi a hozzétérést a besugdk névsorahoz és eljaras
inditdsat az atrocitasok még ¢letben 1évé elkovetdi ellen. Ugyanakkor a parlamentnek az
clitélés alapvetden erkolesi gesztusa mellett, amit helyesliink, jogi értelemben is semmissé
kellene nyilvanitania a Megszallok és Segitdik Buntetteinek Feltardsat Végz6 Bizottsag 1945.
janudr 22-ei és 1945. marcius 26-ai hatdrozatat, amellyel Zsablya, Csurog, illetve Mozsor
lakosait nemzeti hovatartozasuk alapjén nyilvanitottik hiboras biinosnek.

? Nem elég elitélni... [online]. Vajdasdgh 4, 2013. junius 21. http://www.vajma.info/cikk/tukor/5638/Nem-cleg-
clitelni.html; VMDP Hirlevél, X1. évf. 2013. junius 21. 142. sz.; Terhes Tamés: Nem clég elitélni... Semmissé is kell
nyilvnitani a kollektiv biindsség szellemében sziiletett minden hatdrozatot Szerbidban! [online]. Dé/Hir, 2013. ju-
nius 21. heep://www.delhir.com/delvidek/magyarsag-koezelet/9867-nem-eleg-elitelni-semmisse-is-kell-nyilvanitani-
a-kollektiv-bnoesseg-szellemeben-szueletett-minden-hatarozatot-szerbiaban; Civitas Europica Centralis (CEC).
Kisebbségi Sajtéfokusz, 2013. junius 22.
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Gyakorlati szempontb¢l taldn még ennél is fontosabb ¢és siirgetébb: a parlamenti nyi-
latkozatnak tartalmaznia kell a kollektiv binosség elvének torlését a 2011. okedber 6-an
elfogadott vagyon-visszaszdrmaztatdsi és karpétlasi torvénybél. Eppen ezére a nyilvan meg-
szavazdsra keriil6 parlamenti deklaracidnak csak akkor lehetne kézzelfoghatd, gyakorlati
eredménye, haa Szerb Koztarsasig Képvisel6hdza kotelezettséget vallalna, hogy a parlamenti
deklardcio elfogadasat kovetd £él éven beliil elhdrit minden akadalyt az 4rtatlan dldozatok
rehabilitdlasdnak, valamint hozzdtartoz6ik és leszarmazottaik kdrpotlasanak az atjabol.

Ené¢lkiil ajelenlegi politikai, jogi és erkolesi kétarcusig és a vajdasdgi magyarok jogfosz-
tottsdga a szép szavak, a felemeld retorika és a litvanyos sszeboruldsok ellenére tovébbra
is fennmarad.

Koveteljiik, hogy a VMSZ képviseldi ne engedjék szényeg ald soporni a fenti elveket,
és képviseljék azokat a szerb parlamentben!

Ujvidék, 2013. janius 20.
Alairék

Politikai partok:

Vajdasigi Magyar Demokrata Part — Csorba Béla

Vajdasigi Magyarok Demokratikus K6z6ssége — Csonka Aron
Magyar Polgari Szovetség — Racz Szabé Liszlo

Magyar Remény Mozgalom — Liszl6 Balint

Civil szervezetek, egyesiletek:

- Argus Vajdasigi Magyar Kisebbségjogi Civil Egyesiilet, Ujvidék,
mgr. Bozéki Antal elnok

— Historiae Obecsei Hagyoményérzé és Torténeti Térsulat, Tari Istvén elnok

— Nagy Sandor Mdemlékvéds és Hagyomanyapolé Egyesiilet, Ujvidék,
Papp Ferenc elnok

— Nagyapati Kukac Péter Hagyomdny6rz6 és Néprajzkutatd Tarsulat, Topolya,
Kovécs Laszl6 elnok

— TAKT, Temerin, Addm Istvin elnok

— Ujvidéki Didksegélyezé Egyesiilet, Matuska Marton elnék

- Ujvidéki Magyar Olvasokor, Matuska Méria elnok

— Vajdaségi Magyar Pedagégusok Egyesiilete, Ujvidék, Nagy Margit elnok

— Vox Humana Emberbaréti Szolgilat, Topolya, Sipos Piroska elnok

— Keskenyuton Délvidéki Tragédiank 1944—45 Alapitvany, Cseresnyés Magdolna,
a kuratérium elnoke

— Kisebbségi Forum, Agoston Andras elnok
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3. A SZERB KOZTARSASAG KEPVISELOHAZANAK
NYILATKOZATA

o A Szerb Koztirsasig Alkotmany4bol kiindulva, amely szerint az emberi élet és
méltdsig mindenek felett 4116,

o tudatdban annak, hogy a mésodik vilighdborutt kévetden az llami szervek a
kollektiv felel6sség elvén alapul6 egyes dontéseikkel a Szerb Kéztdrsasag bizonyos
szamu polgara ellen igazsagtalansagot kovettek el,

o tiszteletben tartva a Szerb Koztarsasig polgérainak azon érdekét, hogy a masodik
vilighaboru és az azt kovetd iddszak eseményeivel kapesolatban keriiljon megélla-
pitdsra a teljes torténelmi és biintetdjogi igazsig, hogy a buntettek ne maradjanak
biintetlentil, az igazsdgtalansdgok soha ne ismétlédjenek meg, timogatva a Szerb
Tudomanyos és Miivészeti Akadémia és a Magyar Tudoményos Akadémia altal lét-
rehozott, a masodik vilighdboru és az azt kovetd id8szak (1941-1948) vajdasigi
polgéri dldozatainak feltardsit végzd akadémiakozi bizottsdg munkdjic és elismer-
ve annak eredményeit,® a szerb és a magyar nép kozos torténelme ezen tragikus
fejezete lezdrasanak céljaval,

o meggytdzddve arrdl, hogy a tolerancia szellemének és egymds megbecsiilésének
erdsitése a Szerb Koztdrsasdg valamennyi polgaranak érdeke,

a Szerb Koztarsasig Alkotmdnya 99. szakasza (1.) bekezdésének 7. pontja és a
Képviseldhdzrol sz6l6 torvény (a Szerb Koztdrsasag Hivatalos Kozlonye 9/10. sz.)
8. szakaszdnak (1.) bekezdése alapjan,

a Szerb Koztarsasig Képvisel6hdza a 2013. junius 21-én megtartott hatodik rend-
kivili tilésén elfogadta

A vajdasigi magyar polgari lakossag ellen 1944-45-ben elkovetett aktusoknak a
Szerb Koztarsasag Képvisel6haza éltal torténd elitélésérdl sz6lo

NYILATKOZATAT

1. A Szerb Koztarsasag Képvisel6hdza a legerélyesebben elitéli a vajdasdgi magyar
polgéri lakossdg ellen 1944-45-ben elkovetett azon aktusokat, amelyekkel megha-
tarozott személyeket nemzeti hovatartozasuk miatt életiikedl, szabadsigukeol vagy
mas jogaiktdl birdsagi vagy kozigazgatisi dontés nélkiil megfoszrottak.

2. A Szerb Koztérsasdg Képviselohaza a legerélyesebben elitéli a Megszallok és
Segitdik Biintetteinek Feltdrasat Végzd Bizottsdg 1945. janudr 22-¢i hatdrozatdt,

3 Forrés: http://pannonrtv.com/web/2p=67050, 2013. janius 20.
Az eredeti szdvegben a ,cenedi rezultate” szavak szerepelnek, aminek a pontosabb forditésa az *éreékelve annak ered-
ményeit’. A dokumentum szerb nyelvii szovege: Deklaracija Narodne skupstine. 2274. Slugbeni glasnik RS [az SZK
Hivatalos Kozlonye], 2013. junius 21. 54. sz. 3.; http://www.parlament.gov.rs/akti/ostala-akta/doneta-akta/doneta-
akta.1039.html oldalon taldlhatd.
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amellyel a Zsablyai jarashoz tartozé Cstrog kozség lakosait nemzeti hovatarto-
zasuk alapjén nyilvanitottak haborts biinésnek, tovabba az 1945. mércius 26-ai
hatérozatat, amellyel a Titeli jirdshoz tartozé Mozsor lakosait nyilvénitottdk
nemzeti hovatartozdsuk alapjan haborus binésnek, nem megkérdéjelezve azon
személyek egyénileg megallapitott felelésségét, akiknek a biinossége bizonyitott.
A Szerb Koztarsasag Képvisel6hdza a legerélyesebben elitéli az dllami szervek azon
aktusait is, amelyeket a Cstrog kozség lakosaira vonatkozé 1945. janudr 22-¢i ha-
térozat mintdjira Zablya kozség lakosaival szemben hoztak meg nemzeti hovatar-
tozasuk alapjan.

3. A Szerb Koztérsasag Képviselohdza meggydzdését fejezi ki, hogy a tolerancia
szellemének és a nemzeti kozosségek, valamint a Szerb Koztarsasag valameny-
nyi polgara kozotti megbecsiilés erésitésének az érdekei szolgélja azon nemzeti
kozosségeknek a kollektiv felel6sség aldli felmentése, amelyeket az egykori éllami
szervek dontései kollektiv biinosséggel stjtottak a masodik vilighdbord utan a
Vajdasagban.

4. A Szerb Koztirsasig Képviselohaza elitéli a tobbi artatlan dldozat ellen elkdvetett
gaztetteket is a mdsodik vilighdboru alatt és utdn a Vajdasig teriiletén.*

5. A Szerb Koztarsasig Képvisel6haza sikra szall az 4rtatlanul elitéleek és drtatlan
aldozatok teljes korti rehabilitdciéjaért nem megkérddjelezve azon személyek
egyénileg megallapitott feleldsségét, akiknek a binossége fuggetlen birdsag elétt,
torvényes eljirasban kertilt vagy keriil bizonyitésra.

6. A Szerb Koztérsasag Képviselohdza kifejezi a Szerb Koztdrsasag készségét arra,
hogy folytassa a demokracia, valamint az emberi és kisebbségi jogok és polgari
szabadsigok fejlesztésének folyamatit, tovabba felszélitja az dsszes allami szer-
vet és polgart, hogy teljes mértékben jéruljon hozza a polgdri egyenrangusigon,
valamint az emberi és kisebbségi jogok és szabadsigok maradéktalan tiszteletben
tartasdn alapul6 kozos élet feltételeink megteremtéséhez és erdsitéséhez.

7. Jelen nyilatkozat a Szerb Koztdrsasdg Hivatalos Kozlonyében keril kozzétéeelre.

SZK szam 28. A Szerb Koztarsasig Képvisel6hdza
Belgrad, 2013. junius 21. Elnok
mgr. Nebojsa Stefanovi¢

4 Ennek a pontnak a forditdsa Borislav Stefanovi¢, a Demokrata Pért frakciévezetéjének, a nyilatkozatot médosité
inditvany beterjesztdje felszélaldsinak figyelembevételével toreént. (P. E.: Hetven éve vérta a vajdasigi Magyarsdg,
Magyar Sz, 2013. junius 22. 5.) A magyar forditdst az eredeti széveggel ésszehasonlitotta és kiegészitette Bozéki
Antal.
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4. A SZERB KOZTARSASAG ES A VAJDASAG AUTONOM

4.1

1

4.2.

TARTOMANY FONTOSABB NEMZETI KISEBBSEGUGYI
JOGSZABALYAD

. A Szerbia és Montenegré (volt allamkozosség) jogszabélyai

. Az emberi és kisebbségi jogok, valamint a polgéri szabadsdgok alapokménya /
Povelja o ljudskim i manjinskim pravima i gradanskim slobodama. S/uzbeni list
SCG [Szerbia és Montenegré Hivatalos Lapja], 2003. februdr 28. 6. sz.

Hatalyat vesztette 2006. jinius 3-dn, amikor Montenegré parlamentje kikidltotta
a koztdrsasag fuggetlenségét, és ezzel megszint Szerbiai és Montenegrd allamko-
z0ssége. Magyar nyelvi szovege: Bozoki Antal: Emberi és nemzeti kisebbségi jogok
Szerbia és Crna Gordban (Ujvidék, 2003, Argus, 37-52.).

Rendelet Szerbiai Koztarsasignak az Eurépai Emberi Jogi Birdsig elotti képvise-
16jérél / Uredba o zastupniku Republike Srbije pred Evropskim sudom za ljudska
prava. Sluzbeni list SCG [Szerbia és Montenegré Hivatalos Lapja], 2005. februdr
18.7. s2.; 2006. junius 8. 49. sz. Letisztazott széveg: 2006. julius 12.

(A volt) Jugoszlav Szovetségi Koztirsasig jogszabalyai

. Torvény a nemzeti kisebbségek jogainak és szabadsagjogainak védelmérél /
Zakon o zatiti prava i sloboda nacionalnih manjina. Sluzbeni list SR] [a Jugoszlav
Szovetségi Koztarsasig Hivatalos Kozlonye], 2002. februdr 27. 11. sz.; a Szerbia
Koztdrsasag [SZK] Hivatalos Kozlonye, 2009. 72. sz.¢

A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl sz6l6 torvény 138. szakasza alapjin a
torvénynek a — nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsaira elektorok utjan valé meg-
valasztasara vonatkozd — 24. szakasza hatdlyat vesztette.

Magyar nyelvi széveg: Zakon o zastiti prava i sloboda nacionalnibh manjina
(Beograd, ¢. n., Savezno ministarstvo nacionalnih i etnickih zajednica, 93-106.);
Bozdki Antal: Emberi és nemzeti kisebbségi jogok Szerbiai és Crna Gordban/
Montenegroban (Karléca, 2003, Argus, 53-65.); htep://www.mnt.org.rs/175-
Torvenyek-es-egyeb-jogi-dokumentumok-magyar-nyelven és a htep://www.
pasztorbalint.rs/

> Szerbiai jogszabélyok alatt a hatdlyos jogszabdlyokat kell érteni. Ide tartoznak azok is, amelyeket méga Jugoszldv

Szovetségi Koztdrsasdg, a Jugoszldv Szovetségi Koztdrsasag vagy Szerbia és Montenegrd dllamkozdssége fenndllasanak

idején fogadrak el.

¢ L

dsd a1.3.1.6-0s résznél.
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4.

Torvény az altalanos kozigazgatasi eljardsrdl / Zakon o opstem upravnom postupku.
Sluzbeni list SR] [aJSZK Hivatalos Kozlonye], 1997. julius 11. 33. sz.; 2001. mdjus
31.31.sz.; Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zl6nye], 2010. méjus 7. 30. sz.

4.3. A Szerb Koztarsasig jogszabélyai

4.3.1. ALTALANOS JOGSZABALYOK

5.

10.

Szerbia Koztérsasdg Alkotménya / Ustav Republike Stbije. S/uzbeni glasnik RS [az
SZK Hivatalos K6zlonye], 2006. november 10. 98. sz.

Az alkotmdny magyar nyelvil szovegét ldsd a VajdasigMa [Dokumentumok]:
http://www.vajma.info/ vagy http://www.pasztorbalint.rs/ honlapjan.

. Térvény a nemzeti kisebbségek nemzeti tanacsairdl / Zakon o nacionalnim

savetima nacionalnih manjina. S/uzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zlonye],
2009. szeptember 3. 72. sz.

Magyar nyelvi sz6veg: Torvény a nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsa-

ir6l. Magyar Sz [Melléklet], 2009; http://kepesifi.com/documents/
MNT_2009_torveny.pdf; http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven; http://www.pasztorbalint.rs/

. Torvény az emberi jogok megsértéséére valé feleldsségrél (un. lusztracids/4evila-

gitdsi tdrvény) / Zakon o odgovornosti za krienje ljudskih prava. Slugbeni glasnik
RS [az SZK Hivatalos Kézlonye], 2003. junius 3. 58. sz.; mddositds: 2003. junius
13.61.sz.

. Torvény a megkiilonboztetés tilalmérdl / Zakon o zabrani diskriminacije.

Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zl6nye], 2009. marcius 27. 22. sz.

. Torvény a minisztériumokrél / Zakon o ministarstvima. Slugbeni glasnik RS

[az SZK Hivatalos K6zlonye], 2012. jalius 26. 72. sz.

Torvény a helyi onkorményzatrdl / Zakon o lokalnoj samoupravi. Sluzbeni
glasnik RS [az SZK Hivatalos Kozlonye], 2007. december 29. 129. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven és a http://www.pasztorbalint.rs/
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. Torvény a birdsigok és az tigyészségek székhelyérdl és tertiletérsl / Zakon o
sediStima i podru¢jima sudova i javnih tuzilastava. Sluzbeni glasnik RS [az SZK
Hivatalos Ko6zl6nye], 2008. december 22. 116. sz.

Csalddjogi torvény / Porodi¢ni zakon. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos
Kozlonye], 2005. februdr 24. 18. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven a http://www.pasztorbalint.rs/

Térvény a peres eljarasrol (polgari perrendtartdsrél) / Zakon o parni¢nom
postupku. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos Kézlonye], 2011. szeptember
28.72. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven és a http://www.pasztorbalint.rs/

Biintetd torvénykonyv / Krivi¢ni zakonik. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos
Kozlonye], 2005. oktdber 6. 85. sz.; mddositdsok: 2005. okedber 14. 88. sz.; 2005.
december 2. 107. sz.; 2009. szeptember 3. 72. sz.; 2009. december 29. 111. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven és a http://www.pasztorbalint.rs/

Biintetdeljirasi torvénykonyv / Zakonik o kriviénom postupku. Sluzbeni glasnik
RS [az SZK Hivatalos Ké6zlonye], 2011. szeptember 28. 72. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.pasztorbalint.rs/

Torvény a szabalysértésekrol / Zakon o prekr$ajima. Sluzbeni glasnik RS [az SZK
Hivatalos Kézlonye], 2005. november 21. 101. sz.; médositdsok: 2008. december
22.116. sz.; 2009. december 29. 111. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven

Torvény az allami és més szervek pecsétjérdl / Zakon o pec¢atu drzavnih i drugih
organa. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos Kozlonye], 2007. november 6.
101. sz.
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18. Torvény az egyhdzakrol és vallasi kozosségekrdl / Zakon o crkvama i verskim

19.

20.

21.

22.

23.

24.

zajednicama. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos Kozlonye], 2006. 4prilis 27.
36. sz.

Torvény az Gjnici és fasiszta szervezetek, illetve egyesiiletek betiltasardl, valamint
az Gjndci és fasiszta jelképek és ismertetdjelek haszndlatanak tilalmardl / Zakon

o zabrani manifestacija neonacisti¢kih ili fasistickih organizacija i udruzenja i
zabrani upotrebe neonacisti¢kih ili fasistickih simbola i obelezja. Sluzbeni glasnik
RS [az SZK Hivatalos Kozlonye], 2009. jinius 2. 41. sz.

Torvény Vajdasdg Autondm Tartomany hatdskoreinek meghatarozésardl / Zakon
o utvrdivanju nadleznosti Autonomne Pokrajine Vojvodine. Sluzbeni glasnik RS
[az SZK Hivatalos K6zlonye], 2009. december 1. 99. sz.; 2012. julius 13. 67. sz. -
AB hatidrozat.

Magyar nyelvi széveg: http://www.skupstinavojvodine.gov.rs/?s=aktRS002&-
mak=OpstaAkta; http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-

dokumentumok-magyar-nyelven; http://www.pasztorbalint.rs/

Torvény a lakossdg, a haztartdsok és a lakdsok 2011. évi 6sszeirdsar6l / Zakon o
popisu stanovnistva, domadinstva i stanova 2011. godine. Sluzbeni glasnik RS [az
SZK Hivatalos K6zlonye], 2009. december 16. 104. sz.; mddositas: 2011. dprilis
4,24, s7.

Torvény személyes adatok védelmérsl / Zakon o zastiti podataka o li¢nosti.
Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zlonye], 2008. oktdber 27. 97. sz.;
2009. december 16. 104. sz.; 2 2012. jalius 20. 69. sz.

Magyar nyelvi széveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven; http://www.pasztorbalint.rs/

Torvény a kozérdekd informaciokhoz val6 szabad hozzaférésrdl / Zakon o
slobodnom pristupu informacijama od javnog znacaja. Sluzbeni glasnik RS

[az SZK Hivatalos K6zl6nye], 2004. november 5. 120. sz.; médositdsok: 2007. juni-
us 13. 54. sz.; 2009. december 16. 104. sz.; 2010. méjus 28. 36. sz.

Magyar nyelvii szoveg:
http://www.skupstinavojvodine.gov.rs/ 2s=aktRS004&mak=OpstaAkta

Torvény kozhivatalokrél / Zakon o javnim sluzbama. Sluzbeni glasnik RS
[az SZK Hivatalos Kézlonye], 1991. julius 18.42. sz.; médositdsok: 1994. december
22.71. sz.; 2005. szeptember 16. 79. sz.
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. Torvény a helyi kozigazgatdsi foglalkoztatottak maximalis szimédnak megha-
tarozésardl / Zakon o odredivanju maksimalnog broja zaposlenih u lokalnoj
administraciji. S/ugbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos Kozlonye], 2009. december
16. 104. sz.

Torvény a politikai partokrdl / Zakon o politickim strankama. Sluzbeni glasnik
RS [az SZK Hivatalos K6zlonye], 2009. méjus 15. 36 sz.

Torvény a kozjegyz8ségrol / Zakon o javnom beleznistvu. Sluzbeni glasnik RS [az
SZK Hivatalos Kézlonye], 2011. majus 9. 31. sz.; 2012. augusztus 31. 85. sz.

Torvény az elkobzott vagyon-visszaszarmaztatdsirdl és a kdrp6tlésrdl / Zakon o
vra¢anju oduzete imovine i obeSteéenju. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos
Kézlonye], 2011. szeptember 28. 72. sz.

Magyar nyelvi széveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven; http://www.pasztorbalint.rs/

Torvény a rehabilitaciordl / Zakon o rehabilitaciji. Sluzbeni glasnik RS

[az SZK Hivatalos K6zlonye], 2011. december 7. 92. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven és a http://www.pasztorbalint.rs/

Rendelet Szerbia Koztarsasag Nemzeti Kisebbségiigyi Tandcsanak [étrehozasardl
/ Uredba o obrazovanju Saveta Republike Srbije za nacionalne manjine. Sluzbeni
glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zl6nye], 2004. szeptember 17. 104. sz.; 2005.
december 30. 117. sz.; 2006. junius 8. 49. sz.

Rendelet Szerbia Koztérsasag Nemzeti Kisebbségiigyi Tandcsardl / Uredba o
Savetu Republike Srbije za nacionalne manjine. Sluzbeni glasnik RS [az SZK
Hivatalos K6zl6nye], 2009. julius 10. 50. sz.

Rendelet az Emberi Jogi és Nemzeti Kisebbségiigyi Szolgélat Iétrehozésardl /
Uredba o osnivanju sluzbe za ljudska i manjinska prava. Sluzbeni glasnik RS
[az SZK Hivatalos Kozlonye], 2006. junius 8. 48. sz.

Hatalyat vesztette az Emberi és Kisebbségiigyi Minisztérium 2008. julius 7-i
létrehozaséval.

Szabalyzat a nemzeti kisebbségek nemzeti tandcst megvalaszté elekrori kozgyu-
lés munkarend;jérdl / Pravilnik o na¢inu rada skupstina elektora za izbor saveta
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nacionalnih manjina. S/uzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zlonye], 2002.
jalius 26. 41. sz.

A nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsairdl sz6l6 torvény 138. szakasza alapjin
hatalyat vesztette.

34. Szabalyzat a nemzeti kisebbség kiilon valaszt6i névjegyzékének felallitasardl

/ Pravilnik o na¢inu vodenja posebnog biratkog spiska nacionalne manjine.
Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zl6nye], 2009. november 6. 91. sz.

35. Szabélyzat a nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsai nyilvintartisanak tartalma-
rol és felallitdsanak modjardl / Pravilnik o sadrzini i nadinu vodenja registra
nacionalnih saveta nacionalnih manjina. S/uzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos
Kézlonye], 2009. november 6. 91. sz.

36. Torvény a népképviselSk vélasztdsardl / Zakon o izboru narodnih poslanika.
Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zlonye], 2000. oktdber 10. 35. sz.;
2003. méjus 30. 57. sz.; 2003. julius 18. 72. sz.; 2004. februar 25. 18. sz.; 2005. ok-
tober 6. 85. sz.; 2005. november 21. 101. sz.; 2011. dprilis 26. 28. sz.; 2011. mdjus
27.36. sz.

4.3.2. HIVATALOS NYELV- £ES IRASHASZNALAT

37. Torvény a hivatalos nyelv- és irdshasznélatrdl / Zakon o sluzbenoj upotrebi jezika i
pisma. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos Kozlonye], 1991. julius 27. 45. sz.;
modositdsok: 1993. julius 16. 53. sz.; 1993. augusztus 30. 67. sz.; 1994. julius 20.
48. sz.; 2005. november 21. 101. sz.; 2010. majus 7. 30. sz.

38. Torvény az anyakonyvekrdl / Zakon o mati¢nim knjigama. Slugbeni glasnik RS
[az SZK Hivatalos Kozlonye], 2009. marcius 19. 20. sz.

39. Térvény a személyi igazolvanyrol / Zakon o li¢noj karti. Sluzbeni glasnik RS [az
SZK Hivatalos K6zlonye], 2006. julius 19. 62. sz.; médositas: 2011. méjus 27. 36.
sz.

40. Torvény a lakossag, a haztartdsok és a lakdsok 2011. évi 6sszeirdsérdl / Zakon o
popisu stanovnistva, domadinstava i stanova 2011. godine. Sluzbeni glasnik RS
[az SZK Hivatalos K6zlonye], 2009. december 16. 104. sz.; 2011. dprilis 4. 24. sz.

41. Torvény a gazdasagi tarsasdgokrol / Zakon o privrednim drustvima. Sluzbeni
glasnik RS [az SZK Hivatalos Kozlonye], 2011. méjus 27. 36. sz.; 2011. 4prilis 12.
25. sz.
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A Szerbia Koztdrsasdg Hivatalos Kozlonye 2004. november 22. 125. szdmaban
megjelent torvény szovege magyarul: hetp://www.pasztorbalint.rs/

Utasit4s az anyakonyvek vezetésérol és az anyakonyvi trlapokrél / Uputstvo o
vodenju mati¢nih knjiga i obrascima mati¢nih knjiga. Slugbeni glasnik RS [az
SZK Hivatalos Kézlonye], 2009. december 25. 109. sz.; médositasok: 2010. janu-
ar 29. 4. sz.; 2010. marcius 3. 10. sz.; 2011. éprilis 12.25. sz.

OKTATAS £ES NEVELES

Torvény az oktatasi és a nevelési rendszer alapjairdl / Zakon o osnovama sistema
obrazovanja i vaspitanja. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zlonye], 2009.
szeptember 3. 72. sz.; mdédositas: 2011. jalius 15. 52. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven; http://www.pasztorbalint.rs/

Torvény az iskolaskor elétti nevelésrdl és oktatdsrdl / Zakon o predskolskom
vaspitanju i obrazovanju. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zlonye],
2010. marcius 26. 18. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven; http://www.pasztorbalint.rs/

Torvény az dltaldnos iskolardl / Zakon o osnovnoj skoli. Sluzbeni glasnik RS
[SZK Hivatalos Ké6zlonye], 1992. julius 25. 50. sz.; médositasok: 1993. julius 25.
53. sz.; 1993. augusztus 30. 67. sz.; 1994. julius 20. 48. sz.; 1994. november 11. 66.
sz.; 2002. aprilis 26. 22. sz.; 2003. junius 17. 62. sz.; 2005. november 21. 101. sz.

Torvény a kozépiskolarsl / Zakon o srednjoj skoli. Sluzbeni glasnik RS [az SZK
Hivatalos K6zlonye], 1992. julius 25. 50. sz.; médositdsok: 1994. julius 20. 48. sz.;
1996. majus 28. 24. sz.; 2002. majus 9. 23. sz.; 2002. majus 16. 25. sz.; 2003. junius
17. 62. s2.; 2003. junius 24. 64. sz.; 2005. november 21. 101. sz.

Torvény a felsdoktatasrol / Zakon o visokom obrazovanju. Sluzbeni glasnik RS
[az SZK Hivatalos K6zlonye], 2005. szeptember 2. 76. sz.; mddositdsok: 2008.
oktdber 27. 97. sz.; 2010. junius 30. 44. sz.; 2012. februdr 24. 13. sz.

Magyar nyelvi széveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven; http://www.pasztorbalint.rs/
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48.

49.

4.3.4.

50.

51.

52.

53.

4.35.

54.

55.

Torvény a tankonyvekrdl és egyéb oktatasi felszerelésr6l / Zakon o udzbenicima i
drugim nastavnim sredstvima. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos Kozlonye],
2009. szeptember 3. 73. sz.

Hatarozat a szomszédos orszdgokban ¢él6 szerb kisebbség tagjainak Szerbiai Koz-
tarsasagban val6 oktatdsérdl / Odluka o $kolovanju pripadnika srpske nacionalne
manjine iz susednih zemalja u Republici Srbiji. S/uzbeni glasnik RS [az SZK
Hivatalos K6zlonye], 1998. augusztus 31. 31. sz.

KurtUrA

Miivelddési torvény / Zakon o kulturi. Sluzbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos
Kozlonye], 2009. szeptember 3. 72. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-
dokumentumok-magyar-nyelven; http://www.pasztorbalint.rs/

Torvény a kulturdlis javakrdl / Zakon o kulturnim dobrima. Sluzbeni glasnik RS.
[az SZK Hivatalos Ko6zlonye], 1994. december 22. 71. sz.

Rendelet a nemzeti kultaraban, illetve nemzeti kisebbségek kultardjiban elért
kiemelked§ teljesitmény elismerése odaitélésének kozelebbi feltételeirdl és mod-
jardl / Uredba o blizim uslovima i na¢inu dodele priznanja za vrhunski doprinos
nacionalnoj kulturi, odnosno kulturi nacionalnih manjina. Sluzbeni glasnik RS
[az SZK Hivatalos Kozlonye], 2010. mjus 28. 36. sz.

Rendelet Szerbiai Koztérsasig a nemzeti kisebbségek nemzeti tandcsai mitkodésére
clkilonitett koltségvetési eszkozeinek elosztasi eljarasardl / Uredba o postupku
raspodele sredstava iz budzeta Republike Srbije za finansiranje rada nacionalnih
saveta nacionalnih manjina. S/ugbeni glasnik RS [az SZK Hivatalos K6zlonye],
2010. december 17. 95. sz.

TAJEKOZTATAS

Torvény a téjékoztatdsrdl / Zakon o javnom informisanju. Sluzbeni glasnik RS
[az SZK Hivatalos Kozlonye], 2003. dprilis 22. 43. sz.; médositasok: 2005. julius 18.
61.sz.; 2009. augusztus 31.71. sz.; 2010. november 29. 89. sz.

Térvény a miisorszérasrdl / Zakon o radiodifuziji. Sluzbeni glasnik RS [az SZK
Hivatalos K6zl6nye], 2002. julius 19. 42. sz.; médositasok: 2004. augusztus 26.
97. sz.; 2005. szeptember 2. 76. sz.; 2005. szeptember 16. 79. sz.; 2006. julius 19.
62. sz.; 2006. oktdber 3. 85. sz.; 2009. junius 2. 41. sz.
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56. Altaldnos kotelezd utasitas a televizio és radidallomasok viszonyuldsarél a nemze-
ti kisebbségek nemzeti tandcsainak 2010. évi vélasztisakor / Opste obavezujuée
uputstvo o ponasanju televizijskih i radio stanica (emitera) u vezi sa izborima za
nacionalne savete nacionalnih manjina koji se odrzavaju u 2010. godini. S/uzbeni
glasnik RS [az SZK Hivatalos Kozlonye], 2010. méjus 7. 30. sz.

57. Kotelezd utasitds a miisorsugdrzok szimdra a nemzeti kisebbségek nemzeti tana-
csainak vélasztésaval kapcsolatban / Obavezujuée uputstvo o ponasanju emitera
u vezi sa izborima za nacionalne savete nacionalnih manjina. S/ugbeni glasnik RS
[az SZK Hivatalos K6zlonye], 2011. mércius 15. 17. sz.

4.3.6. ALLAMIGAZGATASI SZERVEK

58. Zaradék a nemzeti kisebbségekhez tartozéknak az 4llamigazgatds szerveiben valé
részvételek novelésére vonatkozé intézkedésekrdl / Zakljuc¢ak o merama za poveéanje
uces¢a pripadnika nacionalnih manjina u organima drzavne uprave. Slugbeni glasnik
RS [az SZK Hivatalos K6zl6nye], 2006. majus 12. 40. sz.

4.4. Vajdasig Autoném Tartomény jogszabalyai
4.4.1. ALTALANOS JOGSZABALYOK

1. Vajdasig Autoném Tartomdny Statdtuma / Statut Autonomne Pokrajine
Vojvodine. Sluzbeni list APV | Vajdasig Autondm Tartomdny Hivatalos Lapja],
2009. december 14. 17. sz.

Magyar nyelvii szoveg: VAT Hivatalos Lapja 2009. december 14. 17. sz.; a http://
www.skupstinavojvodine.gov.rs/2s=akt APV001&mak=OpstaAkta; http://
www.mnt.org.rs/175-Torvenyek-es-egyeb-jogi-dokumentumok-magyar-nyelven;
http://www.pasztorbalint.rs/

2. A tartoményi kozigazgatdsrol sz6l6 tartomanyi képviseldhazi rendelet /
Pokrajinska skupstinska odluka o pokrajinskoj upravi. Sluzbeni list APV [a VAT
Hivatalos Lapja], 2010. mdrcius 24. 4. sz.; 2011. 4prilis 5. 4. sz.; 2012. julius 11.
20. sz.; 2012. oktbber 4. 26. sz.

Magyar nyelvii sz6veg: http://www.skupstinavojvodine.gov.rs/?s=akt APV Pokraji
nskaUprava&j=HU

3. Hatarozat a Nemzeti K6z6sségek Tartomanyi Tandcsanak megalakitdsardl / Odlu-
ka o obrazovanju Pokrajinskog Saveta nacionalnih zajednica. Sluzbeni list APV [a
VAT Hivatalos Lapja], 2006. szeptember 13. 11. sz. Uo. magyar nyelv{i szoveg.
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4. Tartomanyi képvisel6hazi rendelet a Nemzeti Kozosségek Tandcsérol /

7.

9.

Pokrajinska skupstinska odluka o Savetu nacionalnih zajednica. Sluzbeni list APV
[a VAT Hivatalos Lapja], 2010. marcius 24. 4. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.skupstinavojvodine.gov.rs/?s=akt APVSavetN
acZajed&mak=OpstaAkta

Megjegyzés: A jogszabaly szerb nyelvli cimében az odluka, vagyis a hatarozat szé
szerepel, amit magyar nyelvre (nem megfeleléen) rendeletnek forditottak.

. Tartomanyi képvisel6hazi rendelet a tartomanyi ombudsmanrél / Pokrajinska

skupstinska odluka o pokrajinskom ombudsmanu. S/ugbeni list APV [a VAT
Hivatalos Lapja], 2002. december 31. 23. sz.; 2004. 5. sz.; 2005. 16. sz.; 2009.
december 14. 18. sz.

Uo. magyar nyelvii sz6veg, valamint: http://www.skupstinavojvodine.gov.
rs/2s=aktAPV003&j=HU

Megjegyzés: A jogszabaly szerb nyelvii cimében az odluka, vagyis a hatarozat sz6
szerepel, amit magyar nyelvre (nem megfelelden) rendeletnek forditottak.

Hatirozat a Vajdasig Autoném Tartomanyi Romak Integrélaséval Foglalkozé Ta-
nacs megalakitdsardl / Odluka o obrazovanju Saveta za integraciju Roma u APV.

Sluzbeni list APV [a VAT Hivatalos Lapja], 2005. évi 6. sz.; 2008. aprilis 7. 7. sz.;
2009. januar 30. 1. sz.

Rezolucié a kollektiv biinésség eltorlésérdl / Rezolucija o nepriznavanju
kolektivne krivice. Sluzbeni list APV [a VAT Hivatalos Lapja], 2003. mércius 24.
5. sz. Uo. magyar nyelvi szoveg.

. Utasitds Vajdasdg Autoném Tartomény Képviseldhaza képviseldinek vélasztasdrdl

/ Uputstvo o sprovodenju odluke o izboru poslanika u Skupstinu Autonomne
Pokrajine Vojvodine. Sluzbeni list APV [a VAT Hivatalos Lapja], 2008. marcius
26. 6. sz.

Vajdasag Autoném Tartomany Képviselshazinak Ugyrendje / Poslovnik
Skupstine Autonomne Pokrajine Vojvodine. S/uzbeni list APV [a VAT Hivatalos
Lapja], 2010. jinius 18. 11. sz.

Magyar nyelvii szoveg: http://www.skupstinavojvodine.gov.rs/?s=akt APV-
011&j=HU
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4.4.2. HIVATALOS NYELV- ES [RASHASZNALAT

10.

11.

12.

443,

13.

14.

Hatdrozat a nemzeti kisebbségek nyelvének és irdsanak Vajdasig Autoném Tarto-
mény teriiletén valé hivatalos hasznélatdval kapcsolatos egyes kérdések részlete-
2¢sérél / Odluka o blizem uredivanju pojedinih pitanja sluzbene upotrebe jezika
i pisama nacionalnih manjina na teritoriji APV. Sluzbeni list APV [a VAT Hiva-
talos Lapja], 2003. majus 22. 8. sz. Uo. magyar nyelvii szoveg. Mddositas: 2003.
¢vi 9. sz.; 2009. december 14. 18. sz. Az elnevezés megvaltoztatasa: htep://www.
puma.vojvodina.gov.rs/dokumenti/zakoni/Odluka_o_sprovodjenju_Statuta_

APV.pdf

Hatarozat az anyakényvi kivonatok tobbnyelvi trlapmintdirdl és a bejegyzések
m6djardl / Odluka o videjezickim obrascima izvoda iz mati¢nih knjiga i o na¢inu
upisa u iste. Sluzbeni list APV [a VAT Hivatalos Lapja], 2001. janudr 30. 1. sz. Uo.
magyar nyelvii sz6veg. Mdédositva: 2003. 8. sz.; 2009. december 18. sz. Az elne-
vezés megvaltoztatdsa: http://www.puma.vojvodina.gov.rs/dokumenti/zakoni/

Odluka_o_sprovodjenju_Statuta_ APV.pdf

Hatarozat a vajdasdgi magyar helységnevek meghatérozdsarél / Odluka o
utvrdivanju madarskih naziva naseljenih mesta u Vojvodini. Sluzbeni list APV
[VAT Hivatalos Lapja], 2003. augusztus 27. 12. sz. Uo. magyar nyelvii szoveg.

A Magyar Nemzeti Tandcs Nyelvhasznélati Bizottsaga: Zaradék a vajdasigi ma-
gyar helységnevek meghatdrozasinak elveirél. Ujvidék, 2003. januér 8. (Magyar
820,2003. januar 19. 7.)

Az MNT 2011. februdr 28-4n a H/13/2011 iratszam alatt Despotovo elnevezését
Urszentivanra médositotta.

OKTATAS £ES NEVELES

Hatarozat a kozigazgatasi szervekben valé munkavégzéshez szitkséges idegen
nyelvi és nemzeti kisebbségi nyelvi vizsgérdl / Odluka o ispitu iz stranog jezika i
jezika nacionalne manjine za rad u organima uprave. Sluzbeni list APV [a VAT

Hivatalos Lapja], 2003. oktdber 9. 14. sz.; mddositdsok: 2006. februdr 27. 2. sz.;
2009. december 14. 18. sz. — az elnevezés megvaltoztatdsa.

Szabalyzat az idegen nyelv- és a nemzeti kisebbségi nyelvtudas felmérésének
m6djardl / Pravilnik o na¢inu provere znanja iz stranog jezika i jezika nacionalne
manjine. Sluzbeni list APV [a VAT Hivatalos Lapja], 2004. majus 6. 6. sz.
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4.4.4

15.

16.

17.

445,

18.

19.

4.4.6.

20.

447

21.

KurTURrA

Hatdrozat azon nemzeti kisebbségi muvelddési intézetek alapitasdhoz szitkséges
feltételek megallapitasérdl, amelyeknek térsalapit6ja Vajdasig Autoném Tarto-
many / Odluka o utvrdivanju uslova za osnivanje ustanova za kulturu nacionalnih
manjina ¢iji je suosniva¢ Autonomna Pokrajina Vojvodina. Slugbeni list APV [a
VAT Hivatalos Lapja], 2008. junius 16. 14. sz.

Hatirozat a Vajdasig Autondm Tartomany koltségvetésébdl timogatott mive-
16dési intézményekrél és programokrdl / Odluka o ustanovama i programima u
oblasti kulture, za koje se obezbeduju sredstva u budzetu Autonomne Pokrajine
Vojvodine. Sluzbeni list APV [a VAT Hivatalos Lapja], 2004. julius 31. 11. sz.

Hatarozat a nemzeti kisebbségi muivel6dési intézmények alapitisi feltételeirél,
amelyek tarsalapitdja Vajdasig Autoném Tartomény / Odluka o utvrdivanju
uslova za osnivanje ustanova za kulturu nacionalnih manjina ¢iji je suosnivaé
Autonomna Pokrajina Vojvodina. S/uzbeni list APV [a VAT Hivatalos Lapja],
2008. junius 16. 14. sz.

TAJEKOZTATAS

Odluka o preno$enju osnivackih prava nad javnim preduzeéem ,Madar so” za
novinsko-izdava¢ku delatnost, Novi Sad i novinama ,Madar so”. Slugbeni list APV
[a VAT Hivatalos Lapja], 2004. julius 9. 9. sz.

Odluka o prenosenju osnivackih prava nad javnim preduzeéem ,Het Nap’,
Subotica i novinama ,,Het nap”. Sluzbeni list APV [a VAT Hivatalos Lapja], 2004.
jalius 9. 9. sz.

NEMZETI JELKEPEK ES UNNEPEK

Hatdrozat a vajdaségi magyarsdg nemzeti jelképérdl és tinnepeirél. A Magyar
Nemzeti Tandcs 5/2005. szimu hatdrozata: htep://www.mnt.org.yu/hu/frame.
php2content=doc_show&e_id=37&e_tipus=HTML

FINANSZIROZAS

Hatarozat a Tartomadnyi Jogalkotasi, K6zigazgatasi és Nemzeti K6z6sségi Titkdr-
sag koltségvetési eszkozeinek a nemzeti tandcsoknak valé elosztdsinak médjardl
¢s kritériumairdl / Odluka o nadinu i kriterijumima rasporedivanja budzetskih
sredstava Pokrajinskog sekretarijata za propise, upravu i nacionalne zajednice za



22.

23.

24.

25.
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nacionalne savete nacionalnih manjina. Sluzbeni list APV [a VAT Hivatalos Lap-
ja], 2010. december 22. 23. sz. http://www.puma.vojvodina.gov.rs/dokumenti/
odluke/Odluka_o_fin_nacionalnih_saveta.pdf

Hatarozat a Tartomaényi Jogalkotasi, Kozigazgatdsi és Nemzeti Kisebbségi Titkér-
sdg koltségvetési eszkozeinek a kisebbségi nemzeti tandcsok szdméra valé kiutali-
sarél / Odluka o rasporedivanju budZetskih sredstava Pokrajinskog sekretarijata za

propise, upravu i nacionalne manjine za nacionalne savete nacionalnih. S/uzbeni
list APV [a VAT Hivatalos Lapja], 2004. 9. sz.

Hatarozat a Tartomanyi ]ogalkotési, Kézigazgatasi és Nemzeti Kozosségi Tit-
karsag koltségvetési eszkozeinek kiutalasardl az etnikai kozosségeknek / Odluka
o dodeli budzetskih sredstava Pokrajinskog sekretarijata za propise, upravu i
nacionalne manjine za dotacije etni¢kim zajednicama. Sluzbeni list APV [VAT
Hivatalos Lapja], 2006. 4prilis 28. 5. sz.
http://www.puma.vojvodina.gov.rs/dokumenti/Odluke/Odluka_o_dodeli_bs_

etnickim_zajednicama.pdf

Hatdrozat a Tartomdnyi Jogalkotasi, Kozigazgatdsi és Nemzeti Kisebbségi Titkar-
sag koltségvetési eszkozeinek a Vajdasig Autondm Tartomdny teriiletén miko-
d6 egyhdzak és vallasi felekezetek tamogatdsira val6 felosztdsardl / Odluka o
rasporedivanju budzZetskih sredstava Pokrajinskog sekretarijata za propise, upravu
i nacionalne manjine za dotacije crkvama i verskim zajednicama koje deluju na
teritoriji Autonomne Pokrajine Vojvodine. Sluzbeni list APV [a VAT Hivatalos
Lapja], 2004. oktdber 8. 24. sz.; 2005. évi 8. sz.

Hatarozat a Tartoményi Jogalkotasi, K6zigazgatdsi és Nemzeti Kisebbségi Tit-
karsig koleségvetési eszkozeinek azon szervek és szervezetek részére valé felosztd-
sarél, amelyeknek a munkéjiban a nemzeti kisebbségi nyelvek és irdsok hivatalos
hasznalatban vannak / Odluka o raspodeli budzetskih sredstava Pokrajinskog
sekretarijata za propise, upravu i nacionalne manjine organima i organizacijama
u ¢ijem radu su u sluzbenoj upotrebi jezici i pisma nacionalnih manjina. S/uzbeni
list APV [a VAT Hivatalos Lapja], 2008. mércius 26. 6. sz.

4.5. Szerbidra szdméra kotelez6 érvényli nemzetkozi egyezmények

1.

Torvény az emberi jogok és alapvetd szabadsigok eurdpai egyezményének meg-
erdsitésérdl / Zakon o ratifikaciji Evropske konvencije za zastitu ljudskih prava i
osnovnih sloboda. Sluzbeni list SCG [Medunarodni ugovori] [Szerbia és Monte-
negré Hivatalos Lapja /Nemzetkozi Szerzédések/], 2003. december 26-i 9-es és
2005. évi 7-es szamu melléklet.
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4.6.

Magyar nyelvii szoveg: Magyar Kozlony, 1998. 90. sz.; Egyezmény az emberi jogok
és alapvetd szabadsdgok védelmérdl. Budapest, é. n., Eurépa Tandcs Informécios és
Dokumentéciés Kozpontja.

Torvény az emberi jogok ¢és alapvetd szabadsagok eurdpai egyezménye 14. kiegészi-
t6 jegyzokonyvének megerdsitésérdl, amellyel valtozik az egyezmény ellendrzé
rendszere / Zakon o ratifikaciji protokola br. 14 uz Evropsku konvenciju za zastitu
ljudskih prava i osnovnih sloboda, kojim se menja kontrolni sitem konvencije.
Sluzbeni list SCG [Medunarodni ugovori] [Szerbia és Montenegré Hivatalos Lapja
/Nemzetkozi Szerzédések/], 2003. december 26-i 9-es és 2005. évi 5-0s és 7-es
szamu melléklet.

A 14. kiegészitd jegyzokonyv magyar nyelvili szovegét lasd az 1.5.1. alate.

Torvény a nemzeti kisebbségek védelmérdl sz6l6 keretegyezmény megerésitésé-
r6l / Zakon o potvrdivanju Okvirne konvencije za zastitu nacionalnih manjina.
Sluzbeni list SCG [Medunarodni ugovori] [Szerbia és Montenegré Hivatalos
Lapja /Nemzetkozi Szerzddések/], 1998. december 4-i 6-0s szamti melléklet.

Magyar nyelvﬁ szoveg: Magyar I(o"zlo"ny, 1999.27. sz.; Keretegyezmény a nemzeti
kisebbségek védelmérdl. Budapest, é. n., Eurépa Tandcs Informéciés és Dokumenta-
ciés Kozpontja.

Torvény a kisebbségi nyelvek eurdpai kartdjanak megerdsitésérdl / Zakon o
ratifikaciji evropske povelje o regionalnim ili manjinskim jezicima. Sluzbeni list
SCG [Medunarodni ugovori] [Szerbia és Montenegré Hivatalos Lapja /Nemzet-
kozi Szerzddések/], 1998. december 4-i 6-os szamu melléklet.

Magyar nyelvii széveg: Magyar Kozlony, 1999. 34. sz.; A regiondlis vagy kisebbségi
nyelvek eurdpai chartdja. Budapest, é. n., Eurépa Tandcs Informécids és Dokumen-
tdcios Kozpontja.

Kétoldalu egyezmények

Torvény Szerbia és Montenegro és a Horvat Koztarsasig kozott a Horvat Koztdr-
sasigban ¢l6 szerb kisebbség és a Szerbia és Montenegréban é16 horvét kisebbség
jogainak védelmérdl sz616 Egyezmény ratifikdldsardl / Zakon o ratifikaciji Spo-
razuma izmedu Srbije i Crne Gore i Republike Hrvatske o zastiti prava srpske i
crnogorske manjine u Republici Hrvatskoj i hrvatske manjine u Srbiji i Crnoj Gori
CG. Sluzbeni list SCG [Medunarodni ugovori] [Szerbia és Montenegré Hivatalos
Lapja /Nemzetkozi szerzdések/], 2005. méjus 20. 3. sz.
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2. Torvény a Magyar Koztarsasag és Szerbia és Montenegrd kozott a Magyar Koz-
tarsasdgban €16 szerb kisebbség és a Szerbia és Montenegréban ¢16 magyar kisebb-
ség jogainak védelmérél sz6l6 Egyezmény ratifikdlasdrdl / Zakon o ratifikaciji
Sporazuma izmedu Srbije i Crne Gore i Republike Madarske o zastiti prava
madarske nacionalne manjine koja zivi u Srbiji i Crnoj Gori i sprske nacionalne
manjine koja zivi u Republici Madarskoj. Sluzbeni list SCG [Medunarodni
ugovori] [Szerbia és Montenegré Hivatalos Lapja /Nemzetkozi szerz6dések/],
2004. junius 18. 14. sz.

Magyar nyelvi széveg: Magyar Szd [Kisebbségben], 2004. januari 31. -
februar 1. 17-23.

3. Torvény Szerbia és Montenegré és a Macedén Koztarsasag kozott a Macedon
Koztarsasagban €16 szerb kisebbség és a Szerbia és Montenegrdban ¢él6 mace-
don kisebbség jogainak védelmérél sz016 Egyezmény ratifikdlasérél / Zakon o
ratifikaciji Sporazuma izmedu Srbije i Crne Gore i Republike Makedonije o zastiti
srpske i crnogorske nacionalne manjine u Republici Makedoniji i makedonske
nacionalne manjine u Srbiji i Crnoj Gori. Sluzbeni list SCG [Medunarodni
ugovori] [Szerbia és Montenegré Hivatalos Lapja /Nemzetkozi szerz8dések/],
2005. julius 1. 6. sz.

4. Torvény aJSZK kormanyanak és Romdnia korményénak kisebbségvédel-
mi egyiittm{ikodésérdl sz6l6 egyezmény ratifikdlasérdl / Zakon o ratifikaciji
Sporazuma izmedu Savezne Vlade SR] i Vlade Rumunije o saradnji u oblasti
zadtite nacionalnih manjina. Sluzbeni list SCG [Medunarodni ugovori] [Szerbia és
Montenegré Hivatalos Lapja /Nemzetkozi szerzédések/], 2004. junius 18. 14. sz.
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5. KISEBBSEGJOGI CIMTAR

Argus - Vajdasigi Magyar Kisebbségjogi Civil Egyesiilet’

Argus — Civilno udruzenje Madara u Vojvodini za prava manjina
Cim: 21120 Ujvidék/Novi Sad, Radnicka 17, Pf. 52

Telefon: +381-21/236-6947, +381-21/662-1609

Telefon/fax: +381-21/472-2556

Honlap: http://bozokiantal.blogspot.com/

Villimposta: bozoki@eunet.rs

Belgrddi Emberi Jogi Kozpont

Beogradski centar za ljudska prava

Cim: 11000 Belgrad/Beograd, Beogradska 54
Telefon/fax: +381-11/308-5328, +381-11/344-7121
Honlap: www.bgcentar.org.rs

Villimposta: bgcentar@bgcentar.org.rs

Concordia Minoritatis Hungaricae (CMH) Polgéri Egyesiilet
Cim: 24000 Szabadka/Subotica, Ptuji utca 1.

Telefon: +381-24/552-976

Fax: +381-24/552-519

Honlap: www.cmh.org.rs

Villimposta: cmh@tippnet.co.rs

Nagybecskereki Informacids Iroda
Cim: 22000 Nagybecskerek/Zrenjanin, Petdfi utca 1.
Telefon/fax: +381-23/510-251

Villimposta: cmh@nadlanu.com

Szabadkai Informécids Iroda

Cim: 24000 Szabadka/Subotica, Ptuji utca 1.
Telefon: +381-24/552-976

Fax: +381-24/552-519

Villamposta: cmh@tippnet.co.rs

Temerini Informécids Iroda
Cim: 21235 Temerin, Ujvidéki tt 344.
Telefon/fax: 021/842-373

Villimposta: cmhtem@eunet.rs

7 Azintézmények hivatalos magyar, illetve szerb nyelvii elnevezését vastagabb bettikkel, dbécérendben kozéljiik.



Ujvidéki Informaciés Iroda
Cim: 21000 Ujvidék/ Novi Sad, Svetozar Mileti¢ utca 4.
Telefon/fax: +381-21/420-107

Villimposta: cmhns@eunet.rs

Zentai Informdacids Iroda

Cim: 24400 Zenta/Senta, Bosko Jugovi¢ utca 20/A
Telefon/fax: +381-24/811-727

Villamposta: cmhzenta@tlkk.org

Zombori Informéciés Iroda

Cim: 25000 Zombor/Sombor, Petar Bojovi¢ vajda kérat 13.

Telefon/fax: +381-25/442-910
Villimposta: cmhzombor@ptt.rs

Egyhazi és Vallastigyi Hivatal

Kancelarija za saradnju s crkvama i verskim zajednicama
Cim: 11070 Belgrad/Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 2
Telefon: +381-11/311-2811, +381-11/311-2861

Fax: +381-11/311-3527

Honlap: www.vere.gov.rs

Villimposta: kabinet@vere.gov.rs

Emberi Jogi Kézpont

Centar za ljudska prava

Cim: 21480 Szenttamds/Srbobran, Zeleni venac 7/3
Honlap: www.humanrightscenter.net/hu
Villiamposta: ejk@humanrightscenter.net

Es¢lyegyenl6ségi Biztos Hivatala

Kancelarija Poverenika za zastitu ravnopravnosti
Cim: 11000 Begréd/Beograd, Beogradska 70
Telefon/fax: +381-11/243-8020, +381-11/243-6464
Fax: +381-11/243-8184

Honlap: www.ravnopravnost.gov.rs

Villimposta: poverenik@ravnopravnost.gov.rs

Humanitérius Jogi Alap
Fond za humanitarno pravo (FHP)

11000 Belgrad/Beograd, Decanska 12
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Telefon: +381-11/334-9600, +381-11/334-9766, +381-11/334-9856
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Fax: +381-11/323-2460
Mobiltelefonok: +381-63/210-536, +381-63/395-851, +381-63/164-5307
Honlap: www.hlc-rdc.org

Villimposta: ofhce@hlc-rdc.org

Jogészok Emberi Jogi Bizottsaga

Komitet pravnika za ljudska prava (YUCOM)

Cim: 11000 Belgrad/Beograd, Svetogorska 17
Telefon/fax: +381-11/334-4235, +381-11/334-4425
Honlap: www.yucom.org.rs

Villimposta: ofice@yucom.org.rs

A kozérdekii informaciok és a személyi adatvédelem biztosa

Poverenik za informacije od javnog znacaja i zastitu podataka o li¢nosti
Cim: 11000 Belgrad/Beograd, Svetozara Markovi¢a 42

Telefon: +381-11/340-8900

Fax: +381-11/268-5023

Cim: 11000 Belgrad/Beograd, Deligradska 16

Telefon: +381-11/340-8910

Fax: +381-11/264-5647

Honlap: www.poverenik.org.rs

Villimposta: office@poverenik.rs

Magyar Nemzeti Tandcs

Nacionalni savet madarske nacionalne manjine

Cim: 24000 Szabadka/Subotica, Ago Mamuzi¢ utca 11/11.
Telefon/fax: +381-24/524-534

Honlap: www.mnt.org.rs

Villimposta: office@mnt.org.rs

Szerb Koztarsasag Alkotmanybirésaga
Ustavni sud Srbije

Cim: 113306 Belgrdd/Beograd, Nemanjina 26
Telefon: +381-11/361-6371

Fax: +381-11/268-1675

Honlap: www.ustavni.sud.rs

Villimposta: informacija@ustavni.sud.rs

Szerb Koztarsasig Kormdnya
Vlada Republike Srbije
Cim: 11000 Belgrad/Beograd, Nemanjina 11
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Miniszterelnoki kabinet (Kabinet predsednika)
Telefon: +381-11/361-4621

Fax: +381-11/361-7586

Honlap: www.srbija.gov.rs

Villimposta: kabinetpremijera@gov.rs

Emberi és Kisebbségi Jogi Hivatal

Uprava za ljudska i manjinska prava

Cim: 11070 Novi Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 2
Honlap: www.ljudskaprava.gov.rs

Nemzeti Kisebbségtigyi Szektor
Sektor za nacionalne manjine
Telefon: +381-11/214-2974
Fax: +381-11/313-3899

Altalanos Ugyi, Nemzetkozi Egyiitemiikodési és Projektiigyi Szektor
Sektor za opste poslove, medunarodnu saradnju i projekte
Telefon: +381-11/311-2510

Emberi Jogvédelmi és Fejlesztési Szektor
Sektor za unapredenje i zastitu ljudskih prava
Telefon: +381-11/311-2405

Az igazgatd kabinetje
Kabinet direktora

Telefon: +381-11/311-4528
Fax: +381-11/311-7607

Villimposta: director@ljudskaprava.gov.rs, suzana.paunovic@ljudskaprava.gov.rs

Szerb Koztarsasig Igazsagligyi és Kozigazgatasi Minisztériuma
Ministarstvo pravde i drzavne uprave Republike Srbije

Cim: 11000 Belgrad/Beograd, Nemanjina 22-26

Telefon: +381-11/361-6548, +381-11/361-6549, +381-11/362-2559,
+381-11/361-2458

Honlap: www.mpravde.gov.rs

kabinet@mpravde.gov.rs

Szerbia Legfels6bb Semmitészéki Birdsaga
Vrhovni kasacioni sud Srbije
Cim: 11000 Belgrad/Beograd, Nemanjina 9
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Telefon: +381-11/361-3734 (elnok), +381-11/363-4207 (titkdr)
Fax: +381-11/361-9376
Fax: +381-11/361-9376

Honlap: www.vk.sud.rs

Szerb Koztarsasag Népképvisel6hdza

Narodna skupstina Republike Srbije

Cim: 11000 Belgrad/Beograd

Zgrada Narodne skupstine (a Népképvisel6hdz épiilete): Kralja Milana 14
Dom Narodne skupstine (a Népképviseldhdz székhelye): Trg Nikole Pasi¢a 13
Telefon: +381-11/302-6000, +381-11/302-6100

Honlap: www.parlament.gov.rs

Szerb Koztarsasag Népképvisel6hazanak Emberi és Kisebbségi Jogi és Nemek Kozotti
Egyenjogusag Bizottsaga

Odbor za ljudska i manjinska prava i ravnopravnost polova Narodne skupstine
Republike Srbije

Cim: 11000 Belgrad/Beograd

Honlap: http://www.parlament.gov.rs/narodna-skupstina-/organizacija-i-strucna-
sluzba/radna-tela-narodne-skupstine.918.html

Szerb Koztarsasag Polgari Jogvédoje

Zastitnik gradana Republike Srbije

Cim: 11000 Belgrad/ Beograd, Deligradska 16
Telefon: +381-11/206-8100, +381-64/876-8505
Fax: +381-11/206-8182

Honlap: www.zastitnik.rs

Villimposta: zastitnik@zastitnik.rs

Szerbia Kéztarsasagi Ugyészsége

Republicko javno tuzilastvo Srbije

Cim: 11000 Belgrad/Beograd, Nemanjina 22
Telefon/fax: +381-11/11/363-1703

Honlap: www.rjt.gov.rs/lt

Szerbiai Emberi Jogok Helsinki Bizottsiga (SZEJHB)
Helsinski odbor za ljudska prava u Srbiji

Cim: 11000 Belgrad/Beograd, Kralja Milana 10
Telefon: +381-11/268-7404, +381-11/268-8289
Honlap: www.helsinki.org.rs/serbian/index_s.html
Villimposta: biserkos@eunet.rs, ofhice@helsinki.org.rs
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Tartomdnyi Oktatasi, Kozigazgatasi és Nemzeti K6z0sségi Titkérség
Pokrajinski sekretarijat za obrazovanje, upravu i nacionalne zajednice

Cim: 21000 Ujvidék/Novi Sad, Mihajlo Pupin sugartc 16., L. emelet, 60. iroda
Telefon: +381-21/487-4213

Fax: +381-21/557-074

Honlap: www.puma.vojvodina.gov.rs

Villimposta: ounz@vojvodina.gov.rs

Tartomanyi ombudsman

Pokrajinski ombudsman

Cim: 21000 Ujvidék/Novi Sad, Mihajlo Pupin sugarde 25. (a DTD épiilete)
Telefon/fax: +381-21/487-4144, +381-62/884-8735

Honlap: www.ombudsmanapv.org

Villimposta: ofhce@ombudsmanapv.org

Cim: 26000 Pancsova/Panéevo, Makszim Gorkij utca 25.
Telefon: +381-13/351-490

Cim: 24000 Szabadka/Subotica, Jovan Nenad cr utca 15/11.
Telefon: +381-24/525-919

Varosi Ombudsmaniroda

Cim: 21000 Ujvidék/ Novi Sad, Vajdasagi brigad utca 17.

Vajdasag Autondém Tartomény Képvisel6haza

Skupstina Autonomne Pokrajine Vojvodine

Cim: 21000 Ujvidék/ Novi Sad, Vladike Platona bb

Telefon: +381-21/456-281, +381-21/487-4721, +381-21/487-4110
Fax: +381-21/457-917

Honlap: www.skupstinavojvodine.gov.rs

Villamposta: informacije@skupstinavojvodine.gov.rs

Vajdasig Autoném Tartomdny Képvisel6haza Nemzetek Kézotti Viszonyok Bizottsaga
Odbor za medunacionalne odnose Skupstina Autonomne Pokrajine Vojvodine

Cim: 21000 Ujvidék/Novi Sad, Vladike Platona bb

Telefon: +381-21/487-4154

Honlap: http://www.skupstinavojvodine.gov.rs/RadnaTela.aspx ?id=12&s=organizacija
Villiamposta: odbormedjunacionalni@skupstinavojvodine.gov.rs

Vajdasag Autondm Tartomédny Kormanya
Vlada Autonomne Pokrajine Vojvodine
Cim: 21000 Ujvidék/Novi Sad, Mihajlo Pupin sugard 16.
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Telefon: +381-21/487-4000
Honlap: www.vojvodina.gov.rs
Villimposta: presbiro@gmail.com, presbiro@vojvodina.gov.rs

Vajdasagi Emberi Jogi Kozpont

Vojvodanski centar za ljudska prava

Cim: 21000 Ujvidék/Novi Sad, Dr Ivana Ribara 5
Tel: +381-21/472-3020

Telefon/fax: +381-21/472-3021

Honlap: www.vojvodina-hrc.org

Villimposta: pravnik.novisad@chris-network.org

VAT Roma Felzarkdztatasi Iroddja

Kancelarija za inkluziju Roma APV

Cim: 21000 Ujvidék/ Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 25
Telefon: +381-21/488-1723, +381-21/488-1747

Honlap: www.inkluzijaroma.vojvodina.gov.rs



